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TEXTE SERBE. — SERBIAN TEXT.

No. 643. — HKOHBEHIUJA® H3MEBY HKPAJBEBUHE BYFAPCKE 1 HPAJBE-
BUHE CPBA, XPBATA II CJIOBEHAIIA O H3OABAIBY HPHUBAHA 1 O
IMPABHOJ ITOMORHN ¥V KPUBHYHUM IEJIIMA, HNOTHIICAHA V COONJII
26 HOBEMBPA 1923.

Bulgarian and Serbian official texts communicated by the Bulgarian Chargé & Affaives at Berne
The registration of this Convention took place July 16, 1924.

KPAJBEBNHA BYTAPCHA u KPAJLEBHHA CPBA, XPBATA 11 CJIOBEHAIA, sxkenehn ma
peryamily NHTarme O Y3ajaMHOM H3[aBaikby KPHBAI@ U O NPABHOj MOMOLM y KDPHBUYHUM FeIuMa II y Ha-
MepU 2 Y Ty CBPXY 8aKbyde jeflHY HOHBEHIUjy, MMEHOBAJIe Cy CBOjUM IyHOMOBHHUMMA :

ILEI'OBO BEJHMYAHCTBO RPAJb BYTAPA

I, r. Xpucry KAJI®OBA, Munsucrpa Cnomuux Ilocaopa u Jocupa ®ATEHXEXTA, moxropa
mpasa, OuBmIer MUHBUCTPA npasfe H npodecopa Cofujckor yYHHBeDP3UTETA ;

IBETOBO BEJHNYAHCTBO HPAJb CPBA, XPBATA II CJIOBEHAIA :

T'. r. Munana PARUDA, IIysomohnor Munncrpa n Hasanpeanor ITocnannka n Mugery HOBA-
HOBHRA, mokxropa mpasa n pexoBHor mpodecopa Beorpajckor yHHBEp3HTeTa,

KOjH Cy, HOIITO Cy NMOJIOKUIH CBOja nyHoMohuja 3a Koje ce yCTAQHOBILIO 1a Cy INYHOB2KHA, BAKJIbYYILIH
caeneke :

A. HUBJJABABE RPIIBAILA.

Yaau 1.

VroBopHe cTpaHe obapesyjy ce, Aa he gaTu nponaku 1 OPUTBOPHTH M ga he y3ajaMHO NPEIaBATH JAHLA
KOja Cy OKpWBIbeHA Wi oCy heHa off HAMIeK e CYHCKe BIACTY jefHe OF ABE]Y 3eMalba 34 jeAHO OJ KPUBAYHIX
7iella 03HaveHHX y ciedehem wiaHy a Koja ce ANLA Hajas3e HA TePUTOPHMjH APYyre Crpame.

Yaan II.

OfaBesa 0 K0joj ce TOBOPH y NMPETXOHHOM WIAHY OFHOCI Ce HA CBA KPHBIYHA Jejia, CeM OHHX Koja cy
nobpojana y umany IV.

AKo ce 3axTeB OFHOCH HA ocy ljeno imne, ono he GuTit H37aTO aKo je oCyjeHO Ha KABHY JUIIeIHA ClI000xe
HE Mamy Of IIeCT Meceld.

AKO ce mak TPAKH UBJRABAE JHIA Koje jomr Huje ocyleno, oHo he GHTH I3HATO aKO je MUHUMYM KasHe
auuema cioGoge jeXHa rogwHa 3a JeJIo 3a Koje Ce HeroBO M3aBaibe TPAMH.

OBu MPBUMYMH Ka3He Tpeba ga cy mpexBuljienM 3aKOHOM OHe YrOBOPHC CTPAHe KOja TPAasKH HU3KABaibhe.

Heno mopa ma je KAKILUBO TO 3aHOHIMA 06e YrOBOpHE [prkase.

1 The exchange of ratifications took place at Belgrade, July 8, 1924.
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1 TRANSLATION.

No. 643. — CONVENTION CONCLUDED BETWEEN THE KINGDOM OF
THE SERBS, CROATS AND SLOVENES AND THE KINGDOM OF
BULGARIA, RELATING TO EXTRADITION OF MALEFACTORS
AND TO LEGAL ASSISTANCE IN CRIMINAL PROCEEDINGS,
SIGNED AT SOFIA, NOVEMBER 26, 1923.

TrE KiNeDoM OF BULGARIA and THE KINGDOM OF THE SERBS, CROATS AND SLOVENES, desirous
of regulating the question of the reciprocal extradition of malefactors and of legal assistance in
criminal proceedings, have resolved to conclude a Convention to that effect, and have for this
purpose appointed as their Plenipotentiaries :

His MajEsTY THE KING OF THE BULGARIANS :

M. Christo Karrorr, Minister of Foreign Affairs ; and
M. Joseph FADENHECHT, Doctor of Laws, former Minister of Justice and Professor at
the University of Sofia ;

His Majesty THE KING OF THE SERBS, CROATS AND SLOVENES !

M. Milan RAxKITCH, Minister Plenipotentiary and Envoy Extraordinary ; and
M. Mileta NovarkoviTcH, Doctor of Laws and Professor at the University of Belgrade ;

who, having exchanged their full powers, found in good and due form, have agreed as follows :

A. EXTRADITION OoF MALEFACTORS.
Avrticle 1.

Each of the Contracting Parties undertakes to search for, apprehend and deliver to the other
Contracting Party any persons prosecuted or sentenced by the local authorities of one of the
Contracting Parties for any of the punishable offences mentioned in Article 2 below who may be
in the territory of the other Party.

Avticle 2.

The undertaking referred to in the previous article shall cover all punishable offences with
the exception of those specified in Article 4

If the application for extradition relates to a convicted person, such person shall be extradited
provided he has been sentenced to a minimum term of six months’ imprisonment. If the applica-
tion for extradition relates to a person who has not yet been convicted, such person shall be extra-
lited if the punishable offence of which he is accused involves a minimum term of one year’s
‘mprisonment.

These minimum sentences must be provided for in the laws of the Contracting Party applying
‘or the extradition.

The offence must be punishable under the legislation of both Contracting Parties.

1 Translated by the Secretariat of the League of Nations.
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Article 3.

) detradition shall not be granted in respect of a national of the country to which application
is made.

Ariicle 4.

Extradition shall not be granted :
1. For political offences ;

2. For purely military offences, i.e., for offences only punishable under military
law ;

3. For offences committed in the Press ;

4. For offences in respect of which proceedings can only be taken at the instance
of the injured party and in respect of which an arrangement releases the prisoner.from
the charge.

When one of the Contracting Parties applies for the extradition of a foreign national for a
punishable offence committed abroad, the Party to which application is made may refuse to grant
extradition if its own laws allow it to try the party and if the said party has been convicted or
prosecuted and released and there are no grounds, according to the laws of the State to which
application is made, for resuming criminal proceedings.

The State to which application is made shall decide whether the offence in respect of which
extradition has been applied for is one of the offences covered by the present article.

Article 5.

If the person wanted is prosecuted or sentenced in the State to which application is made
for any other offence in addition to that which gave rise to the application for extradition, the
extradition of such person may be postponed until the proceedings are concluded, and, in the
event of his conviction, until he has served his sentence.

Article 6.

Extradition shall not be carried out if under the laws of the State making application the
seriod of prescription in respect of the proceedings or the sentence has expired.

Article 7.

The person extradited shall be tried only for the offence which gave rise to the application
for extradition and for any punishable offences committed prior to the extradition and connected
with the offence which gave rise to the application for extradition, except the offences specified
‘n Article 4 of the present Convention.

The person extradited may, however, be tried for a punishable offence committed prior to
‘he offence which gave rise to the application for extradition, if for one month after his final release
1e remains in the territory of the State to which extradition was granted.

The person extradited may, at his own request, be tried for punishable offences other than
:hose giving rise to the application for extradition, provided that notification of such trial is given
o the State granting the extradition.

No. 643
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Article 8.

The application for extradition shall always be made through the diplomatic channel : the
Ministry of Justice of the State making application shall communicate with the Ministry of Justice
of the State in which extradition is applied for.

Extradition shall be granted either on production of the judgment given or on production
of a warrant for arrest or on the establishment by the examining magistrate of evidence of the
guilt of the person whose extradition is applied for. The legal documents on which the applica-
tion for extradition is based, or the application for extradition supported by evidence established
by the examining magistrate, shall state the nature of the offence committed.

The State making application shall forward legalised copies of the documents in accordance
with the procedure laid down by its own legislation ; these copies shall be accompanied by the
text of the penal law applied or applicable to the offence in question, and, where possible, by a
descrdiption and photograph of the person wanted, or other particulars which may help to establish
his identity.

The application for extradition and the legal documents attached will be drawn up in the
official language of the State making application.

Avrticle 9.

In urgent cases provisional arrest may be effected immediately on notification of the existence
of any of the legal documents specified in the second paragraph of the preceding article ; such
notification may be transmitted telegraphically.

The competent authorities, diplomatic agents and consular officials of the State applying
for extradition shall be authorised to communicate the notification in question to the Ministry
of Justice or the competent authority of the State in which extradition is applied for.

A person who is provisionally arrested shall be released if the Ministry of Justice of the State
to which application is made has not received written communication of the application for extra-
lition and the requisite legal documents within 45 days from the date of his arrest.

Article 10.

If the person whose extradition is applied for by one of the Contracting Parties is also wanted
vy one or more other Governments, precedence shall be given to the application for extradition
wrising from what in the opinion of the State to which application is made is the most serious
>ffence.

When two or more charges are equally serious, the first application received shall be taken
nto consideration. If the person wanted is a national of one of the States applying for his extra-
fition, he shall be handed over to his Government provided that the offences committed by him
n the territory of other States are punishable by the laws of his own State.

Avrticle 11.

Money and effects of which the accused is in possession at the time of his arrest shall be seized
nd handed over to the State applying for his extradition. Money and effects which are the lawful
roperty of the person arrested shall be handed over even if they are at the time in the possession
f third parties, should they fall into the hands of the authorities as a result of the arrest. In
ddition to the effects which the accused has in his possession as the result of the punishable
ffence which gave rise to the application for extradition, any other incriminating evidence shall
Iso be handed over even if extradition becomes impossible by reason of the death or escape of the
ccused.

No. 643
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Nevertheless, the rights of third parties over effects and money seized shall be excepted from
this provision, and such effects and money shall be returned to the lawful owners free of cost after
the conclusion of the trial.

 Article 12.

A permit to convey across the territory of the Contracting Parties a person who is not a national
of the State whose territory he is crossing shall be granted, on application being made, in accordance
with Article 8 of the present Convention, by the authorities of the State applying for extradition.

A permit shall be granted without any legal formality by an order issued by the competent
Ministry of the State to which application is made, provided the offence in question is not one
covered by Article 4, and provided no serious considerations of public order form an obstacle to
the grant of such permit.

The person arrested shall be conveyed as speedily as possible under the supervision of an
official of the State to which application for the permit is made.

The person arrested shall not enter the territory of the State to which application is made
until the said permit has been obtained.

Article 13.

The State to which application is made shall bear the expenses occasioned in its territory by
an application for extradition. The transit expenses of the arrested party shall be charged to the
State applying for extradition.

B. LEGAL AssisTANCE IN CRIMINAL PROCEEDINGS.

Article 14.

The Contracting Parties undertake to render each other legal assistance in criminal proceed-
ings.

8 The Contracting Parties especially undertake to notify each other as to the legal copies to be
made — subject to their ultimate return if required — and as to documents and exhibits connected
with the legal proceedings, to take the evidence of witnesses and experts and to conduct cross-
examinations and all such other legal proceedings as may be deemed necessary.

Applications for these proceedings shall be transmitted through the diplomatic channels. They
shall be drawn up in accordance with the laws of the State making application and in the official
language of that State.

The costs of such an application shall be borne by the State in whose territory they have
arisen. The State making application shall only refund any remuneration allowed to experts.

The sentences passed by the courts of one of the Contracting Parties on nationals of the other
Party, and warrants served by the courts of one Contracting Party on nationals of the other Party,
shall not, however, be notified to the latter.

In the same way, a national of one of the Contracting Parties shall not at the request of the
other Party be cross-examined as a prisoner.

Article 15.

If it is considered necessary in a criminal case to summon a witness or expert who is in the
territory of the other Contracting Party, the subpcena shall be sent to the State to which applica~
tion is made, and this State shall forward it to its destination.
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The costs of such a summons shall be borne by the State making application.

The subpcena shall show the amount allowed for travelling expenses and subsistence, together
with the amount of the advance that the State to which application is made may make to the
witness or expert subject to repayment by the State making application.

No witness or expert of any nationality whatsoever who appears of his own free will before
a court of the State making application can be prosecuted in that court or detained for former
criminal offences or convictions during a period of 30 days from the day on which his presence in
the territory of the State making application is no longer required.

If a person who is summoned to appear before the Court is undergoing a term of detention in
the State to which application is made, his temporary extradition may be applied for, on condition
that he shall be sent back as soon as possible. His consent is required if he is not a national of
the State making application.

Avrticle 16.

If a national of one of the Contracting Parties is sentenced to a term of imprisonment in the
territory of the other Party, the latter shall send, through the channels prescribed by the present
Convention, an abstract of the final judgment passed or a copy of the legal documents in connec-
tion with the case to the judicial authority of the State of which the prisoner is a national.

The competent authorities of the two Contracting Parties shall, if requested to do so, com-~
municate to each other the police dossiers in connection with individual cases.

Article 17.

The Ministry of Justice of one of the Contracting Parties shall, if requested to do so, communi-
cate to the authorities of the other Contracting Party the text of the laws in force in its territory.

Article 18.

Legal documents issued by the competent authorities in the territory of one of the Contract-
ing Parties and bearing the official seal shall, as regards validity, be treated in the territory of the
other Party in the same way as documents issued in the territory of the latter, and consequently
shall not require legalisation by the diplomatic or consular authorities.

Article 19.

Private documents drawn up in the territory of one of the two Contracting Parties and legalised
by the competent authority or by a notary shall not require legalisation by the diplomatic or
consular authorities.

C. FiNalL PROVISIONS.

Avrticle 2o0.

The present Convention shall come into force on the day of the exchange of ratifications and
shall remain binding for a period of one year from the day on which either Contracting Party shall
have denounced it.

In faith whereof the respective Plenipotentiarics have affixed their signatures and set their
seals thereto.

Done in duplicate, in the Serbian and Bulgarian languages, at Sofia, on November 26,

1923.

923 ) (Signed) M. M. RAKITCH.

) (Signed) Dr. Mieta NOVAKOVITCH.
} (Signed) CHR. KALFOFF.

) (Signed) Dr J. FADENHECHT.

corr

S.
S.
S.
S.

o~ o~~~
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